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Danfoss A/S

DK-6430 Nordborg
Denmark
CVRnr.: 2016 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S

Floor Heating and Electronic Controls

declares under our sole responsibility that the
Product category: Thermostat

Type designation(s):
e DEVIreg 850 IV Thermostat o Danfoss ECtemp 850 IV thermostat
e DEVIreg 850 Ground sensor e Danfoss ECtemp 850 Ground sensor
e DEVIreg 850 Roof sensor e Danfoss ECtemp 850 Roof sensor

o D850 thermostat

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), standard(s) or other normative
document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

LVD - Low Voltage Directive (2014/35/EU)
o EN 60730-1:2011 - Automatic electrical controls for household and similar use - Part 1: General

requirements
e EN 60730-2-9:2010 - Automatic electrical controls - Part 2-9: Particular requirements for

temperature sensing controls

EMC - Electromagnetic Compatibility Directive (Directive 2014/30/EU)
e EN 60730-1:2011 - Automatic electrical controls for household and similar use — Part 1: General

requirements
e EN 60730-2-9:2010 - Automatic electrical controls - Part 2-9: Particular requirements for

temperature sensing controls

RoOHS - Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (2011/65/EU), including
amendment 2015/863.
e EN 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products
with respect to the restriction of hazardous substances

Date: 2020.11.03 Issued Date: 2020.11.03 Approved by

Place of issue: . / / i Place of issue: — —

Vejle, DK ,(;%{{Z ///" Vejle, DK ] @ ¢ @ M
Signature: Signature:
Name: Verner Utoft Name: Tom Toft Kragh
Title: Compliance Specialist Title: Sen. Director, Product Delopment

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation
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Ttumaczenie uwierzytelnione dokumentu w jezyku angielskim

Danfoss A/S

DK-6430 Nordborg
Dania
NrCVR: 2016 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Danfoss A/S

Floor Heating and Electronic Controls
o$wiadcza z peing odpowiedzialno$cig, ze

Kategoria produktu: Termostat

Oznaczenie(a) typu:

* Termostat DEVireg 850 IV * Termostat Danfoss ECtemp 850 IV
* Czujnik gruntowy DEVireg 850 * Czujnik gruntowy Danfoss ECtemp 850
* Czujnik dachowy DEVIreg 850 ¢ Czujnik dachowy Danfoss ECtemp 850

*  Termostat D850
objete niniejsza deklaracjq sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami, normami lub innymi dokumentami normatywnymi, pod warunkiem, Ze produkty
te beda stosowane zgodnie z podana przez nas instrukcja,

LVD - Dyrektywa ws. urzadzen niskiego napiecia (2014/35/UE)
*+ EN60730-1:2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i podobnego — Czgs¢ 1: Wymagania ogoine
* EN60730-2-9:2010 Automatyczne regulatory elektryczne - Czgé¢ 2-9: Wymagania szczegotowe dotyczace regulatoréw z czujnikami
temperatury

EMC - Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dyrektywa 2014/30/UE)
* EN60730-1:2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i podobnego - Cze$c 1: Wymagania ogéine
* EN60730-2-9:2010 Automatyczne regulatory elektryczne - Czes¢ 2-9: Wymagania szczegblowe dotyczace regulatorow z czujnikami
temperatury

RoHS - Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji (2011/65/UE), w tym poprawka 2015/863.
* EN63000:2018 Dokumentacja techniczna oceny wyrobow elektrycznych i elektronicznych z uwzglednieniem ograniczenia stosowania
substancji niebezpiecznych.

Z=====z==== == === KONIEC TLUMACZENI|A========= === ==========
Numer repertorium: 175/2021.
Ja, Agnieszka Jurewicz, tumacz przysiegly Jezyka angielskiego wpisany na liste tumaczy przysiegtych Ministra Sprawiedliwosci pod
numerem TP/1569/06, poswiadczam zgodnosé powyzszego tlumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku
angieiskim.

Warszawa, dnia 8 lutego 2021 .

Data: 03.11.2020 r. Sporzadzif(a) Data: 03.11.2020 . Zatwierdzit(a)

Miejsce wydania: Miejsce wydania:

Vejle, DK Vejle, DK
Podpis: Podpis:
Imig i nazwisko: Verner Utoft Imig i nazwisko: Tom Toft Kragh
Tytut: Specjalista ds. zgodnosci z Tytut: St_;‘,Derék_{fe“r;vR_gzwo’j Produktu
przepisami S R B PN

Danfoss reczy za prawidtowoé¢ jedynie sporzadzonej w jezyku angielskim wersji niniejszej
poprawnos¢ ttumaczenia ponosi odpowiedzialnoé¢ stosowny ttumacz.

Nr ID:VCFZL102 Nr wersji: 07

Do uzytku stuzbowego




TULKOJUMS

/Danfoss logo/

Danfoss A/S
DK-6430 Nordborg
Danija

CVRnr.: 2016 57 15
Tel. +45 7488 2222
Faks. +45 7449 0949

ES ABILSTIBAS DEKLARACIJA
Danfoss A/S

Gridas apsilde un Elektroniska kontrole

deklaré ar pilnu atbildibu, ka

Produktu kategorija: Termostats

Tipa apziméjums (-i):

DEVIreg 850 IV Termostats Danfoss ECtemp 850 IV Termostats
DEVIreg 850 Zemes sensors Danfoss ECtemp 850 Zemes sensors
DEVIreg 850 Jumta sensors Danfoss ECtemp 850 Jumta sensors

D850 termostats

Uz kuriem ir attiecinama $1 deklaracija ir atbilstiba ar sekojo$am direktivam, standartiem vai citiem normativiem
dokumentiem un Kuri tiek lietoti saskana ar razZotaja instrukcijam:

LVD - Zemsprieguma direktiva (2014/35/ES)
e EN60730-1:2011 - Automatiskas elektriskas vadibas ierices sadzives un lidzigai lietoSanai - 1.Dala:
Vispareéjas prasibas
e EN60730-2-9: 2010 - Automatiska elektroniska parvalde - 2.- 9. dala Ipasas prasibas temperatiiras
sensoru vadibas iericém
EMS - Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2014 /30/ES)
e EN 60730-1:2011 - Automatiskas elektriskas vadibas ierices sadzives un lidzigai lietoSanai - 1.Dala:
Visparejas prasibas
e EN 60730-2-9: 2010 - Automatiska elektroniska parvalde - 2.- 9. dala Ipa$as prasibas temperatiiras
sensoru vadibas iericém
RoHS - DazZu bistamu vielu izmantoSanas ierobezos$ana- Direktiva (2011/65/ES), ieskaitot grozijumu
2015/863
e EN 63000:2018 Tehniska dokumentacija elektrisko un elektronisko produktu novértésanai attieciba uz
bistamo vielu ierobeZoSanu

Datums: Izdevis Datums: Apstiprinats:
2020.11.03 (parakstits) 2020.11.03 (parakstits)
Vejle, DK Vards, Uzvards: Verner Utoft Vejle, DK Vards, Uzvards: Tom Toft Kragh
Amats: Atbilstibas specialists Amats: Vecakais Direktors, Produktu attistiba

Danfoss uznemas pilnu atbildibu par razotaja deklaracijas versiju anglu valoda. Gadijumos par deklaracijas
tulkosanu cita valoda tulks uznemas atbildibu par deklaracijas pareizu tulkojumu.

Tulkoja: Irena Omelana, SIA Danfoss, PardoSanas atbalsta specialiste ) NI

ID nr. VCFZL102 Versijas Nr. 07 ey / Lapalnol
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